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«Вибрана поезія» Джона Донна – добірка, яка складається з п’яти віршів:
«Не величайся, смерте», «Блоха», «Ти сотворив мене, та Свому твору…»,
«Мій Боже, Ти мені до сеї днини…», «Чорна душе моя, тебе вже звуть…»***.
Вони представляють собою настроєві роздуми над неминучістю смерті і над
порятунком душі. Переклад поезій був здійснений видатним українським
митцем Дмитром Павличком.

© Донн Д.
© Мультимедийное издательство

Стрельбицкого



Д.  Донн.  «Джон Донн Вибрана поезія»

4

Содержание
НЕ ВЕЛИЧАЙСЯ, СМЕРТЕ 6
Конец ознакомительного фрагмента. 7



Д.  Донн.  «Джон Донн Вибрана поезія»

5

Джон Донн
ВИБРАНА ПОЕЗІЯ

 
(1573–1631)

 



Д.  Донн.  «Джон Донн Вибрана поезія»

6

 
НЕ ВЕЛИЧАЙСЯ, СМЕРТЕ

 

Погірдною не будь, не величайся, смерте,
Могутня і жахна, та не всевладна ти;
Хто вмер – живе; й мене не можеш замогти,
Хоч гостриш ти на це своє жадання вперте.
Од відпочинку й сну, що суть твої брати,
Ми знаєм радощі, тобі ж приносим жертви;
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.
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